FICHE TECHNIQUE / TECHNISCHES DATENBLATT

CONTERN®

DALLE TROTTOIR

Description / Beschreibung
Dalle bi-couches en béton DIN EN 1339 / Zweischichtige Platte aus Beton nach DIN EN 1339

Domaines d'application ®

Anwendungsbereiche x a

Caractéristiques géométriques / Geometrische Eigenschaften

Dimensions (mm)  Dimensions réelles (mm) Poids (kg/m2) Poids (kg/piéce) Besoin par m2 | Piéces par palette = m2 par palette = kg par palette

MaBe (mm) Reale MaBe (mm) Gewicht (kg/m2) = Gewicht (kg/Stick) = Bedarf pro m2 StiUck pro Palette = m2 pro Palette kg pro Palette
300 x 300 x 40 297 x 297 x 40 99 9 n 144 12.96 1.296
500 x 300 x 40 497 x 297 x 40 99 15 7 90 13.5 1.350

Usage prévu / Vorgesehene Nutzung

300 x 300 500 x 300

Usage prévu* / Vorgesehene Nutzung* A A

Teintes & surfaces standard / Standard Farben & Oberfléichen

Surfaces / Oberfléchen Classic

Teintes / Farben Basalte pur / Béton / Basalte anthracite noirci

Performances normatives & classifications CE / Normanforderungen & CE Klassifizierungen

Absorption d'eau (M-%) / Wasseraufnahme (M-%) <6 Résistance a |'abrasion classe - marquage / 4/
Absorption d'eau - classe marquage / Abriebwiderstand - Klasse
2/B .
Wasseraufnahme - Klasse Kennzeichnung Rectitude classe - marquage / 2 /K
Charge de rupture caractéristique (kn) / Rechtwinkligkeit Klasse - Kennzeichnung
L. 45a/bis7 . X
Charakteristische Bruchlast (kn) Dimensions classe - marquage / 2/p
Classe Charge de rupture caractéristique / MaBhaltigkeit Klasse - Kennzeichnung
e 45 & / bis 70 X ) )
Klasse Charakteristische Bruchlast Aggression climatique classe - marquage / 3/0
Marquage classe charge de rupture / Witterungsbestdndigkeit Klasse - Kennzeichnung
. e 4&/ bis7 L. . )
Kennzeichnung charakteristische Bruchlastklasse Résistance a la flexion classe - marquage /
. . . 3/U
Classe résistance glissance / Rutschfestigkeitsklasse R13 Biegezugfestigkeit Klasse - Kennzeichnung
% A:Piétons et véhicules trés légers (< 600 kg / roue) A: FuBgénger und leichte Fahrzeuge (< 600 kg / Rad)

B: Piétons et petits véhicules de livraison (< 900 kg / roue) B: FuBgdnger und leichte Lieferfahrzeuge (< 900 kg / Rad)

C: Petits camions (< 2500 kg / roue) occasionnels & vitesse réduite (< 30 km/h) C: Gelegentliche Benutzung durch Lieferfahrzeuge (< 2500 kg / Rad) bei reduzierter Geschwindigkeit (< 30 km/h)

D: Petits camions (< 2500 kg / roue) jusque 50 passages/jour & vitesse normale D: Bis zu 50 Benutzungen/Tag durch Lieferfahrzeuge (< 2500 kg / Rad) bei normaler Geschwindigkeit

E: Camions (<6500kg/roue) occasionnels & vitesse réduite E: Gel. Benutzung d.LKW's (<6500kg/Rad) bei red. Geschwindigkeit (<30km/h)

F: Camions (<6500kg/roue) jusque 50 passages / jour & vitesse normale F: Bis zu 50 Benutzungen / Tag durch LKW (<6500kg/Rad bei norm. Geschwindigkeit)
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FICHE PRODUIT / PRODUKTDATENBLATT

CONTERN®

DALLE TROTTOIR

Domaines d'application 4
Anwendungsbereiche x

Description / Beschreibung

=

Les dalles de 30 x 30cm sont couramment utilisées dans le zones urbaines pour les trottoirs et peuvent également étre adaptées a des surfaces a
circulation légére (4cm) ou réguliére (8cm).

Gehwegplatten von 30 x 30cm werden in Stadten Ublicherweise fUr BUrgersteige verwendet und finden auch Anwendung auf gelegentlich (4cm)
oder regelmdfBig (8cm) befahrenen Flachen.

Teintes & surfaces standards/ Standard Farben & Oberflédchen

Basalte pur Gris Basalte anthracite
noirci

Calepinages / Verlegemuster

D'autres calepinages disponibles sur notre site internet / Weitere Verlegemuster auf unserer Internetseite

Impressions / Impressionen
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